SERVICE BULLETIN
REFRIGERATION

COMPOSANTS POUR L’INSTALLATION DES MODELES ENCASTRABLES
AVEC SYSTEME “DOOR ON DOOR”

Les modéles encastrables ont a leur intérieur une série de composants pour les installer correctement aux
éléments de la cuisine et un systéme de trainement de la porte (systéeme “door on door”).

Les composants sont fournis dans un sachet en plastique. En cas de manque de certains ou de tous les
composants, il est possible de les commander individuellement.

Pour déterminer et commander les composants individuels pour linstallajiQn il faut se référer au tableau

suivant:

(NOTE: les figures representées sont seulement indicatives et p%

elon le modele)
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NOTE: les composants A, B et F ne sont pas compris
dans le kit, il faut le commander donc séparément.

KIT INSTALLATION 1P DOD
(pour les modeéles avec 1 porte)

ou bien
KIT INSTALLATION 2P DOD

(pour les modeles avec 2
portes)

Voir la liste des
pieces détachées
du modele
spécifique
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FIGURE

DESCRIPTION
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Voir la liste des piéces
détachées du modele spécifique
(seulement pour les modeéles a 2

portes, commander 2 piéces)
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§ Voir la liste des piéces
étachées du modele spécifique
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Voir la liste des pieces
détachées du modele spécifique
(commander 2 pieces)
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE
MODELES 1 PORTE

Voir I'appendice A dans ce
Service Bulletin
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE
MODELES 2 PORTES

Voir I'appendice B dans ce
Service Bulletin
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APPENDICE A:

GB
NL

Turanschlagwechsel (falls erforderlich)
Reversibility of door (if necessary)
Overzetten van het deurscharnier
(indien nodig)

Changement du coété d'ouverture de la
porte (si nécessaire)

Reversibilita della porta (se necessario)
Reversibilidad de la puerta

(si fuera necesario)

Inversao do sentido de abertura da porta

(se necessario)

Nicht bei allen Modellen
Not on all models

Niet bij alle modellen

Pas pour tous les modéles
Solo per alcuni modelli

No en todos modelos

S6 para alguns modelos

2221 009-38

cd001406
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D Einbauanweisung

GB Installation instructions

NL Montage-aanwijzing

F Instructions de montage

| Istruzioni di montaggio

E Instrucciones para el montaje

P Instru¢des de montagem para o encastre
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Nur fiir geteilte Mébelfront
Only for split front panel

cd01408
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APPENDICE B:

GB
NL

Turanschlagwechsel (falls erforderlich)
Reversibility of door (if necessary)
Overzetten van het deurscharnier
(indien nodig)

Changement du c6té d'ouverture de la
porte (si nécessaire)

Reversibilita della porta (se necessario)
Reversibilidad de la puerta

(si fuera necesario)

Inversao do sentido de abertura da porta
(se necessario)

2221 009-48
cd001410
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D Einbauanweisung

GB Installation instructions

NL Montage-aanwijzing

F Instructions de montage

I Istruzioni di montaggio

E Instrucciones para el montaje

P Instrugcées de montagem para o encastre
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Nur fiir geteilte Mébelfront
B  Only for split front panel
L

D

G

N Alleen voor deusen van verschillende houtsoorten

F Uniquement pour portes en bois séparées @
|

E

P

Solo per ante in legno divise
Solo para puertas de madera separadas
S0 para portas em madeira separadas ;é ;
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